
Los Angeles. juni 1947.

Mijnheer Schary, 
had u als trotse 

producent van deze 
rasechte universal-
productie verwacht 
dat het zo’n succes 

zou worden?

Ik geloof in mijn 
goed gesternte, 

mijn lieve 
Scarlett.

feestje voor de preview van de film 
the wolfman of salem in de salons 

van het egyptian theater.

En zoals blijkt, is produceren gokken. Ik ben blij dat ik mijn geld heb ingezet op een acteur als Ferenc de Nostromo.

Is het waar 
dat u Darryl 
Zanuck kent?

Ik superviseer 
soms zijn 
castings... 
meer niet.

Ik heb in het koor van Memphis 
Belle gespeeld. Ik heb zelfs 
gehoord dat Veronika Lake 
mijn stijl heeft gekopieerd.

Dat kan ik 
geloven.

?!
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Meneer Karloff, kunt u, voordat u 
en uw lieftallige vrouw ons 
verlaten, ons uw indrukken 

van de film geven?

hmm...

Is Boris 
Karloff 
hier?!

?!

meneer 
karloff?

!!

Sorry, maar 
de plicht 
roept.

Wat vond u van 
de Nostromo als weerwolf?

Het was heel inspire-
rend. Dankzij de mu-
ziek van mijn vriend 
Roy Webb waren som-
mige scènes absoluut 

adembenemend.

?!

het is niet waar!?

Boris Karloff heeft geen woord 
over mijn werk gezegd!

hebt u een 
voorkeur voor 
de casting?

de 
cast...?!

Natuurlijk, en ik zal 
het je laten zien, 

lieverd.

?!

Ik sta hiernaast 
geparkeerd.

hihihi! u laat er geen 
gras over groeien!

?!
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Hé, jongens, 
weten jullie waar 

de Nostromo 
is?

Wacht op je beurt. Marion 
Raven kreeg hem te pakken. Ze werkt nu voor 

The Hollywood 
Reporter.

vertel me, 
wat is uw 
geheim?

En ik hoor dat jij gaat werken 
voor de L.A. Times?

Ik heb de moorden op die meisjes in de rosse buurt 
toegewezen gekregen, in Lincoln Heights. dat zal 

wat anders voor me zijn!

Dat is waar. 
Een serie-

moordenaar 
is minder 

glamoureus.

mijn geheim?

Ja. uw geheim om al 
die wezens tot leven 

te brengen...

...de een 
nog monster-
lijker dan 
de ander. Oh, 

dat?

Het is allemaal schijn, 
nietwaar?

Ah, daar 
bent u, 
Marion!

?!
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Hoe gaat het, 
Marion? Is uw pen 
nog even bijtend 

als altijd?
Dat is mijn specialiteit. 
Ik schraap graag het 

vernislaagje af.

haha! bij mij is 
het een verloren 

zaak.

...Muziek is op mijn 
lijf geschreven.

Beste vriend, 
sta me toe 
mezelf voor 
te stellen: 
Ross Manson.

?!

u hebt gelijk, direct 
ter zake. Ik ben van plan 
om een bewerking van mijn 

musical Heads or Tails* 
te coproduceren.

* kop of munt.

wat vindt u ervan 
daar deel van 
uit te maken?

Het zou een unieke kans zijn om een hele 
film te spelen met uw echte gezicht.

u hebt tenslotte 
een mooi gezicht.
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Voor het zingen 
zult u echter testen 

moeten afleggen.

?!

Ik heb een 
heel goede 

zangleraar die 
u zou moeten 
kunnen helpen.

Zo niet, dan 
kunt u altijd 
een beroep 
doen op een 
stemacteur.

Ik weet zeker 
dat uw publiek 
blij zal zijn om 

Ferenc de Nostromo 
in een nieuw licht 
te ontdekken.

nietwaar, 
schat?

Je 
hebt 

gelijk, 
Ross.

stuk...

ferenc?!

?!

uw hand, u bent 
gewond. Kom met 

me mee.

?!

Als Manson een talent heeft, 
dan is het mensen op de huid 

zitten, geloof me.

Gooi uw 
carrière niet 
weg door 
die idioot.

Blijf aan de goe-
de kant, jongeman.
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En u, juffrouw 
Raven, aan 
wiens kant 
staat u?

?! wat 
bedoelt u?

Ik begrijp 
het niet. 
dat is...?!

Ja, een van de deuntjes van 
Heads or Tails. Weet u nog wanneer u 

dat voor het eerst hoorde?

maar wat 
heeft dat 
ermee te 
maken?

dat was 
voor de 
oorlog!

voor een journalist hebt u 
een erg kort geheugen!

u bent net als 
alle anderen!

alle anderen!!!

?!

Ik was gewaar-
schuwd dat ieder-
een in Hollywood 
drugs gebruikte, 
maar dit is wel 
het toppunt.

hihi!

Omdat die knappe jongen stoom aflaat 
en je hem wel ziet zitten, ga ik je 

een missie toevertrouwen, Edith.

voor wie 
houd je me 

wel?

voor de meest verrukkelijke 
ambassadeur, mijn liefste.

?!

pip po
p

pidoe p
ow!
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kort daarna op 
de nabijgelegen 
parkeerplaats.

hi hi hi! Voorzichtig, 
ik zit vast tegen de 
versnellingspook...

Jaaa!... 
Goed zo, 
ga uw 

gang! ja! 
Harder!

u bent 
wel hevig!

dat is niet 
de pook, 
lieverd!

slet!

Harvey?!

?!

vuile 
hoer!

IIhrg! 
m... mijn 

nek!

Harvey! 
Nee, stop! 
Verman 
jezelf, 

verdomme!

Niet hier, 
verdom-

me! Laat haar 
gaan, 
Harvey!
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